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Περιγραφή συσκευής

Η επίτοιχη μονάδα κατοικίας ανοικτής συνομιλίας 
είναι μία προκατασκευασμένη μονάδα και ανήκει 
στο σύστημα επικοινωνίας εισόδου Gira.

1 Πλάκα συναρμολόγησης

2 Οπές στερέωσης για επίτοιχη συναρμολόγηση

3 Πλαίσιο κάλυψης 2πλό χωρίς μεσαία ράβδο 
(η εγκατάσταση χωρίς πλαίσιο είναι δυνατή 
μόνο σε επίτοιχη συναρμολόγηση)

4 Οπές στερέωσης για τη συναρμολόγηση 
πρίζας

5 Άνω τμήμα περιβλήματος

6 Πλήκτρα χειρισμού
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Συναρμολόγηση

Μπορείτε να συναρμολογήσετε την επίτοιχη 
μονάδα κατοικίας

• σε ένα εντοιχιζόμενο ή χωνευτό κουτί 
(μόνο με πλαίσιο κάλυψης),

• απευθείας στον τοίχο ή σε μία πρίζα σύνδεσης 
φωτιστικού τοίχου (με ή χωρίς πλαίσιο 
κάλυψης).

Στη συνέχεια περιγράφεται η συναρμολόγηση με 
πλαίσιο κάλυψης. Για συναρμολόγηση χωρίς 
πλαίσιο κάλυψης, απλά παραλείπετε το πλαίσιο 
κάλυψης.

Συναρμολόγηση σε πρίζα

1. Τοποθετήστε στο εντοιχιζόμενο κουτί την 
πλάκα συναρμολόγησης μαζί με το πλαίσιο 
κάλυψης.

2. Στερεώστε με δύο βίδες την πλάκα βάσης 
στο δακτύλιο στήριξης του εντοιχιζόμενου 
κουτιού.

Επίτοιχη συναρμολόγηση

1. Αφαιρέστε την επικάλυψη του αγωγού 
τροφοδοσίας εφαπτόμενα με τον τοίχο.

2. Καθορίστε το σημείο συναρμολόγησης, 
ώστε η πλάκα συναρμολόγησης να 
βρίσκεται στη μέση πάνω από την έξοδο 
του αγωγού και σημαδέψτε τις οπές 
διάτρησης.

Προσοχή

Η τοποθέτηση και η συναρμολόγηση ηλεκτρικών 
συσκευών πρέπει να γίνεται μόνο από 
ηλεκτρολόγο.
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3. Τρυπήστε τις δύο οπές στερέωσης και 
τοποθετήστε τις καβίλιες.

4. Στερεώστε με δύο βίδες την πλάκα βάσης 
μαζί με το πλαίσιο κάλυψης στον τοίχο.

Σύνδεση

Εφόσον στερεώσετε την πλάκα συναρμολόγησης 
στον τοίχο, συνδέετε τη μονάδα κατοικίας ως 
εξής:

1. Συνδέσε το Bus 2 καλωδίων στις επαφές BUS 
και ενδεχομένως τους αγωγούς του μπουτόν 
κλήσης ορόφου στις επαφές ET του 
συνδέσμου φις.

2. Μετακινήστε το σύνδεσμο φις πάνω από τις 
επαφές της κάρτας τυπωμένου κυκλώματος 
της συσκευής στην πίσω πλευρά της επίτοιχης 
μονάδας κατοικίας.

3. Κλείστε τώρα τη μονάδα κατοικίας, 
τοποθετώντας το άνω τμήμα του 
περιβλήματος στην πλάκα συναρμολόγησης 
και ασφαλίζοντάς το.

Προσέξτε την πολικότητα

Προσέξτε τη συμφωνία των χαρακτηρισμών 
BUS και ET στο σύνδεσμο φις και στην κάρτα 
τυπωμένου κυκλώματος.
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Έναρξη λειτουργίας

Εφόσον έχετε εγκαταστήσει όλες τις συσκευές 
(μπουτονιέρες και μονάδες κατοικίας, μονάδα 
ελέγχου, κλπ.), μπορείτε να θέσετε σε λειτουργία 
το σύστημα επικοινωνίας εισόδου.
Η έναρξη λειτουργίας περιγράφεται στο 
εγχειρίδιο συστήματος, το οποίο παρέχεται με τη 
μονάδα ελέγχου.

Αποσυναρμολόγηση

Άνοιγμα συσκευής

Για το άνοιγμα της μονάδας κατοικίας πιέστε 
κάθετα προς τα πάνω το κάτω άγκιστρο, 
προσεκτικά με ένα κατσαβίδι.

Αποσύνδεση επαφής σύνδεσης

Το αυτοκόλλητο στην πίσω πλευρά της συσκευής 
δείχνει με ένα βέλος την κατεύθυνση αφαίρεσης 
της επαφής σύνδεσης.

i Μέγ. αριθμός των πλήκτρων κλήσης

Παρακαλούμε προσέξτε ότι σε μία επίτοιχη 
μονάδα κατοικίας μπορούν να ταξινομηθούν έως 
και 15 πλήκτρα κλήσης.
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Χειρισμός

Πλήκτρα χειρισμού

Με τα τέσσερα πλήκτρα χειρισμού της επίτοιχης 
μονάδας κατοικίας ανοικτής συνομιλίας 
εκτελούνται οι εξής λειτουργίες:

Λήψη κλήσης

Σε μία εισερχόμενη κλήση αναβοσβήνει για 
2 λεπτά το πλήκτρο .

Πατήστε σύντομα το πλήκτρο , για να δεχθείτε 
την επικοινωνία ομιλίας με το άτομο στη 
μπουτονιέρα. Κατά την επικοινωνία ομιλίας το 
πλήκτρο  ανάβει συνεχώς.

Λειτουργία επικράτησης

Αν οι θόρυβοι του περιβάλλοντος στη 
μπουτονιέρα είναι τόσο δυνατοί ώστε να μην 
εξασφαλίζεται αυτόματη εναλλαγή της 
κατεύθυνσης ομιλίας, μπορείτε να 
χρησιμοποιήσετε τη λειτουργία επικράτησης στη 
μονάα κατοικίας.

Για αυτό κρατήστε πατημένο κατά τη διάρκεια της 
ομιλίας το πλήκτρο . Για τη διάρκεια 
πατήματος του πλήκτρου η ομιλία είναι δυνατή 
μόνο από τη μονάδα κατοικίας προς τη 
μπουτονιέρα.
Για να απελευθερώσετε ξανά τη συνομιλία από τη 
μπουτονιέρα, αφήστε πάλι ελεύθερο το πλήκτρο 

.

i Μέγιστη διάρκεια συνομιλίας

Η μέγιστη διάρκεια συνομιλίας ανέρχεται σε 
2 λεπτά. Μετά την πάροδο αυτού του χρόνου η 
συνομιλία τερματίζεται αυτόματα.
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Λήξη κλήσης

Για να τερματίσετε τη σύνδεση ομιλίας πατήστε 
σύντομα το πλήκτρο .
Ο φωτισμός του πλήκτρου  σβήνει.

Ρύθμιση έντασης ήχου ομιλίας

Η ένταση ήχου ομιλίας αλλάζει σε τέσσερις 
βαθμίδες κατά την υφιστάμενη επικοινωνία 
ομιλίας.

Πατήστε σύντομα το πλήκτρο  κατά τη 
συνομιλία, για να αυξήσετε την ένταση ήχου 
ομιλίας. 

Συνολικά υπάρχουν τέσσερις βαθμίδες έντασης 
ήχου. Με κάθε πάτημα του πλήκτρου ρυθμίζεται η 
αμέσως μεγαλύτερη ένταση ήχου. Μόλις φτάσετε 
τη μεγαλύτερη βαθμίδα, με το επόμενο πάτημα 
του πλήκτρου ρυθμίζεται η πιο μικρή βαθμίδα 
έντασης ήχου.

Άνοιγμα εισόδου

Πατήστε το πλήκτρο .
Αν υπάρχουν πολλές είσοδοι, εντός 2 λεπτών 
ενεργοποιείται η διάταξη ανοίγματος πόρτας από 
τη μπουτονιέρα της οποίας προέρχεται η κλήση 
εισόδου. 2 λεπτά μετά τη λήψη της κλήσης ή 
30 δευτερόλεπτα μετά τη λήξη της συνομιλίας 
εισόδου γίνεται εναλλαγή στην κύρια είσοδο.

Ενεργοποίηση φωτός
(μόνο σε συνδυασμό με ενεργοποιητή)

Πατήστε το πλήκτρο , για να ενεργοποιήσετε 
το φως (π.χ. τον εξωτερικό φωτισμό ή το φωτισμό 
της σκάλας της κατοικίας).
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Ρύθμιση έντασης ήχου τόνου κλήσης

Η ένταση ήχου τόνου κλήσης αλλάζει σε τέσσερις 
βαθμίδες, όταν δεν πραγματοποιείται επικοινωνία 
ομιλίας.

Πατήστε το πλήκτρο  για περ. 3 δευτερόλεπτα.

Συνολικά υπάρχουν τέσσερις βαθμίδες έντασης 
ήχου. Με κάθε πάτημα του πλήκτρου (3 
δευτερόλεπτα) ρυθμίζεται η αμέσως μεγαλύτερη 
ένταση ήχου. Μόλις φτάσετε τη μεγαλύτερη 
βαθμίδα, με το επόμενο πάτημα του πλήκτρου 
ρυθμίζεται η πιο μικρή βαθμίδα έντασης ήχου.

Ενεργοποίηση/απενεργοποίηση τόνου 
κλήσης

Μπορείτε να απενεργοποιήσετε τον τόνο κλήσης 
της μονάδας κατοικίας, όταν δεν πραγματοποιείαι 
επικοινωνία ομιλίας.

Πατήστε σύντομα το πλήκτρο , για να 
απενεργοποιήσετε τον τόνο κλήσης.
Με απενεργοποιημένο τον τόνο κλήσης το 
πλήκτρο  ανάβει συνεχώς.

Πατήστε ξανά το πλήκτρο  σύντομα, για να 
ενεργοποιήσετε ξανά τον τόνο κλήσης. 
Ο φωτισμός του πλήκτρου  σβήνει.

Απενεργοποιήστε τον τόνο κλήσης 
μόνο αν χρειάζεται

Απενεργοποιήστε τον τόνο κλήσης μόνο σε 
εξαιρετικές περιπτώσεις. Διαφορετικά υπάρχει 
κίνδυνος να μην ακουστεί το κουδούνισμα π.χ. 
σε περιπτώσεις έκτακτης ανάγκης.
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Ρύθμιση μελωδίας τόνου κλήσης

Η επίτοιχη μονάδα κατοικίας ανοικτής συνομιλίας 
προσφέρει πέντε μελωδίες τόνου κλήσης, οι 
οποίες μπορούν να ταξινομηθούν κατά επιλογή 
στο μπουτόν κλήσης ορόφου, στα πλήκτρα 
κλήσης της μπουτονιέρας ή στα πλήκτρα 
εσωτερικής κλήσης άλλων μονάδων κατοικίας.
Έτσι σε μία κατοικία με πολλά μέλη μπορεί π.χ. 
σε κάθε κάτοικο να αντιστοιχεί ένα ξεχωριστό 
πλήκτρο κλήσης μπουτονιέρας (π.χ. γονείς, 
παιδιά) με ιδιαίτερη μελωδία τόνου κλήσης.
Η μελωδία τόνου κλήσης ρυθμίζεται ως εξής:

1. Ενεργοποιήστε τον τόνο κλήσης, τη μελωδία 
του οποίου θέλετε να αλλάξετε, πατώντας το 
σχετικό, από πριν αναγνωρισμένο, πλήκτρο 
κλήσης.

2. Για να αλλάξετε τη μελωδία του τόνου κλήσης 
που έχει ενεργοποιηθεί τελευταίος, πατήστε 
και κρατήστε πατημένο στη μονάδα κατοικίας 
το πλήκτρο .

3. Πατήστε επιπλέον εντός 3 δευτερολέπτων το 
πλήκτρο  και κρατήστε πατημένα και τα δύο 
πλήκτρα μέχρι να ακουστεί η νέα μελωδία 
τόνου κλήσης.

4. Για να επιλέξετε την επόμενη μελωδία τόνου 
κλήσης, επαναλαμβάνετε τα βήματα 2 και 3.

✓ Με κάθε πάτημα των πλήκτρων  και  
ρυθμίζεται μία νέα μελωδία τόνου κλήσης.
Μόλις φτάσετε την τελευταία μελωδία τόνου 
κλήσης, με το επόμενο πάτημα πλήκτρου 
ρυθμίζεται η πρώτη μελωδία.

i Υπόδειξη

Με τη διαγραφή μίας ταξινόμησης πλήκτρου 
κλήσης στη μονάδα κατοικίας, γίνεται 
επαναφορά της σχετικής μελωδίας τόνου κλήσης 
στην εργοστασιακή ρύθμιση.
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Εγγύηση

Η εγγύηση παρέχεται μέσω του εξειδικευμένου 
εμπόρου στο πλαίσιο των νομικών διατάξεων.

Παρακαλούμε αποστείλετε τις ελαττωματικές 
συσκευές, απαλλαγμένες από ταχυδρομικά τέλη, 
με μια περιγραφή της βλάβης στον αρμόδιο 
πωλητή (εξειδικευμένο έμπορο/εταιρεία 
εγκατάστασης/εξειδικευμένο έμπορο 
ηλεκτρονικών ειδών).

Αυτοί θα προωθήσουν τις συσκευές στο Gira 
Service Center.

_______________________________________

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG

Elektro-Installations-

Systeme

Postfach 1220

42461 Radevormwald

Deutschland

Tel +49 (0) 21 95 / 602 - 0

Fax +49 (0) 21 95 / 602 - 191

www.gira.de

info@gira.de
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